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Bedienungsanleitung für Ihr 
Handset

howtocDieser zugelassene Telefonapparat vom Typ DECT dient zur Kommunikation mit 
einer schnurlosen TK-Anlage (PABX) von ALCATEL.
Es müssen folgende Einsatzbedingungen beachtet werden, insbesondere im 
Hinblick auf die Verwendung von funkelektrischen Frequenzen:

• Die DECT-Ausrüstungen können nur zum Herstellen von Verbindungen 
zwischen festen Punkten benutzt werden, wenn diese Verbindungen nicht 
ständig sind und wenn die ausgestrahlte äquivalente Isotropenleistung an der 
Antenne niedriger als 250 mW ist.

• Die Bedingungen für den Zugang zu einem Telepunkt-Netz der DECT-
Ausrüstungen müssen Gegenstand eines mit dem Betreiber des betroffenen 
zugelassenen Telepunkt-Netzes abgeschlossenen Vertrags sein.

• Die Steckdose muss sich in der Nähe der Ladestation befinden und leicht 
zugänglich sein, um als Trennvorrichtung zu dienen.

• Dieses Handset darf nur in Verbindung mit einer wie in der Anleitung 
beschriebenen TK-Anlage von ALCATEL benutzt werden.

• Setzen Sie Ihr Handset keinen ungünstigen Betriebsbedingungen aus (Regen, 
Seeluft, Staub usw.).

• Der einwandfreie Betrieb Ihres Handsets ist nicht garantiert, wenn die 
Umgebungstemperatur unter -10°C und über +45°C liegt.

• Sie dürfen Ihr Handset nicht in der Nähe von entzündlichen Gasen oder 
Flüssigkeiten in Betrieb nehmen oder benutzen.

Wir danken Ihnen für den Kauf Ihre Mobile 100 bzw. 200 Reflexes: Es handelt 
sich um einen zuverlässigen Apparat, der konzipiert wurde, um Ihnen das Leben 
zu erleichtern.
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Telephone

Kopfhöreranschluss

� Löschen eines Zeichens
� Zurück zum vorigen Menü
� Löschen eines ganzen Feldes

(langer Tastendruck)

� Auflegen
� Zurück zum Begrüßungsbildschirm
� Rufton ausschalten
� Verriegeln/Entriegeln der Tastatur  

(langer Tastendruck)

� Aktivieren / Deaktivieren des 

Vibrators (1)(langer Tastendruck)

� Telefonbuch des Unternehmens
� Persönliche Gestaltung des Handsets 

(Langer Tastendruck)(2)

Mikrofon

(1) Entsprechend des Modells
(2) Sonderfall: Mit einem langen Tastendruck im individuellen 
Kurzwahlverzeichnis kann ein Eintrag erstellt oder geändert 
werden.
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